Europa

En lagbok for alla
Europas linder?

| av Marten Schultz

Det ér inte sarskilt kdnt i Sverige att det pagar ett omfattande akademiskt arbete
for att infora en gemensam lagbok for alla Europas lander.

VENSKAR I ALLMANHET associerar nog ofta
lagar och forordningar med den tjocka bla lag-
boken som finns pd manga juristers skrivbord.
En populir uppfattning tycks vara att juristen
i denna bok kan finna allt det juridiska

materialet, eller att lagboken 4r en samling

som heltickande aterger svensk lagstift-

ning. Det dr naturligtvis inte fallet —

lagboken aterger bara en brékdel av

svensk lagstiftning och en mingd

lagar och férordningar far man

leta efter pd andra stillen. I

andra lander finns det ddremot

lagbocker som bittre dverens-

stimmer med denna bild.

Manga misstar den svenska lag-

boken for en annan slags lagbok,

ndmligen en s k kod. Ordet "kod”

kommer frdn begreppet “kodifie-

ring”, som 4r en sirskild lagstift-

ningsteknik, fraimst férknippad med

civilritten.

KODIFIERINGSFORSOK PA 1700-TALET

I teorin innebir en kodifiering en total redogorelse for
gillande lagregler pé ett visst omréde, atergivna i en lag-
bok. En kod kidnnetecknas dirtill av sin systematiska
uppliggning. Bakom en kod finns synsittet att ratten
inte enbart dr en samling disparata réttsregler och ritts-
fall, utan en systematisk enhet.

Tva karakteristika for en civilkod ér sdledes att den i
princip uttémmande reglerar det omrade den técker,
samt att den dr uppbyggd enligt systematiska principer.
Detta stéller hoga krav pé lagstiftaren och koder ar i all-
minhet resultatet av méngériga och djuplodande utred-
ningar.
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Det siger sig sjdlvt att inférandet av en kod innebar
en monumental omvilvning av ett rittssystem som fir
betydelse for hela samhillet. Man kan litt — eller kan-
ske inte alls — forestilla sig hur ett lagférslag omfattan-

de hela civilritten skulle diskuteras. Det senaste sven-
ska kodifikationsforsoket slutade ocksd, trots
energiska insatser, med nederlag 1850.
Vi har alltsd dnnu ingen riktig kod
i Sverige till skillnad frdn majorite-
ten av EU-ldnder. En foridndring
kan vara pé vig, om in pa lang
sikt. Det pagdr namligen just nu
ett gigantiskt paneuropeiskt
forskningsprojekt som under-
soker mojligheterna att infora
en gemensam civilkod for hela
Europa — en lagbok for alla Euro-
pas lander. Detta arbete har tidi-
gare inte uppmérksammats i Sveri-
ge trots de enorma konsekvenser en
sadan utveckling skulle innebéra. Pro-
jektet gar under namnet "A Study Group on
a European Civil Code”.

Bakgrunden till projektet ar en historiskt stark strom-
ning for kodifikationstanken. Ambitionen att dterge det
rittsliga materialet i kodens form har resulterat i att de
flesta europeiska linder idag har delar av sina rattssystem
sammanfattade i koder. Den aterspeglar sig dven i den
svenska ritten, som formellt fortfarande dr inordnad
efter ett forsok till kodifikation frdn 1734. (Det ir frén
detta forsok den svenska rittens arkaiska uppdelning i
”balkar” kommer.)

I 6vriga europeiska linder finner vi dock tydligare
exempel pa kodifikationstankens inflytande. Sarskilt
betydelsefulla 4r den franska koden, Code Civil eller
Code Napoléon frén 1804, och den tyska Biirgerliches




Gesetzbuch (BGB) fran 1896 (vilken tridde i kraft 1900).
Den franska koden blev forebild for lagstiftningsarbetet
i ett flertal andra linder, exempelvis Belgien, Spanien
och Italien. Den tyska koden kom ocksa att influera ritts-
utvecklingen i manga ldnder, bland andra Japan. Det
senast presenterade storre kodifikationsarbetet i Vist-
europa dr omarbetningen av den hollindska Burgerlijk
Wetboek, ett arbete som dnnu inte till fullo slutforts.
Arbetet med den holldndska koden ir en av flera erfa-
renheter som kunnat anvindas for det kanske mest ambi-
tigsa kodifikationsforsoket ndgonsin: Det nu pagdende
projektet med att ta fram en gemensam europeisk civil-
kod. Det ir ett magnifikt och pd manga sitt svindlande
projekt som pagar i Europa. Med tanke péd dess nirmast
revolutionerande karaktar ar det markligt att det varit
sd tyst i sdvil den allmidnpolitiska debatten som i den
interna juridiska debatten i Sverige. (Det betyder inte
att svenska jurister stillt sig avvisande till projektet, de
som har satt sig in i det 4r vanligen positiva.) Den vikti-
gaste anledningen édr férmodligen att det dnnu inte ens
bland jurister &r sdrskilt vil kdnt. I
exempelvis Tyskland kdnner dire-
mot varje juriststudent till arbetet.

EUROPAPARLAMENTET
VILL HA CIVILKOD

Bakgrunden dr tva resolutioner av
Europaparlamentet fran 1989
respektive 1994, i vilka 6nskemalen
om en gemensam civilkod framfor-
des. Resolutionerna resulterade i att
en grupp akademiska jurister bor-
jade undersoka mojligheterna att
ena de europeiska réttsordningar-
na. Arbetet inleddes utan budgeterade medel fran EU
och édn idag har inga EU-medel tillstillts projektet. Det
ar med andra ord inte ett EU-projekt i egentlig mening.
Nu kan det mdhidnda tyckas markligt att en samling
professorer utan uttryckligt mandat paborjar ett sédant
monumentalt arbete. Utgdngspunkten dr emellertid att
om de beslutande organen i EU, eller de fordragsslutan-
de parterna pa mellanstatlig niva, sa smaningom vill ta
steget mot en enhetlig civilritt sd bor det finnas ett fir-
digt forslag att tillgd. En framgangsrik rittslig unifiering
forutsitter dratal av jimforande studier mellan de euro-
peiska lindernas nationella rittsordningar, med sirskild
hinsyn till nationella olikheter och rittspolitiska virde-
ringar. Tanken dr att dessa undersokningar lampligast
kan goras av de akademiska experterna. Det dr bak-
grunden till att The Study Group on a European Civil
Code” bildades 1998.
Arbetsgruppen har till syfte att ta fram “principles
and rules of a Common European Law of obligations

and of securities of movable goods”. Det omfattar alltsa
en stor del av civilrdttens omrade och visar aterigen pa
omfattningen. Arbetet bedrivs i flera linder. I Osna-
briick, som dr nagot av ett nav for hela projektet, under-
soks exempelvis skadestandsritt och andra "utomkon-
traktuella obligationer”. Bakom denna lite kryptiska
beteckning doljer sig framfor allt de tva rattsfigurerna
“negotiorum gestio” (vilket i princip innebir tjdnster
utforda utan uppdrag) och "obehorig vinst”. Redan dessa
exempel illustrerar de skillnader mellan Europas ritts-
ordningar som projektet har att behandla.

De namnda rittsfigurerna dr nimligen ganska okdn-
da i svensk ritt men av ytterlig vikt i de kontinentala sys-
temen. Det dr skillnader som dessa som The Study Group
syftar till att undersdka och 6verbrygga; det kan ofta
vara sd att skillnaderna snarare kan tillskrivas val av
begrepp eller systematik an materiell skillnad. De juri-
diska problem som Europas domstolar har att préva ar
ofta de samma och ger ofta samma resultat, dven ndr
ordalagen skiljer mellan de olika linderna. Om The

Study Group kan pavisa de europe-
iska rdttsordningarnas materiella
likheter, vilket dr ett av projektets
huvudsyften, har ett stort steg mot
ett fordjupat harmoniseringsarbete
tagits.
Organisatoriskt arbetar The Study
Group on a European Civil Code pa
tre nivder. Styrkommittén (The
Steering Committee) utgors av sju
medlemmar och har det adminis-
trativa och organisatoriska ansvaret,
vilket dven inkluderar den viktiga
fragan av @mnesval. I den koordine-
rande gruppen (The Co-ordinating Group) ingar hela
25 professorer frén alla EU:s medlemsstater samt drtill
ett antal "observatorer”, professorer fran osteuropeiska
linder pé vig in i EU. Den koordinerande gruppen syss-
lar med innehdll och text. Materialet som understills
den koordinerande gruppen har dessférinnan behandlats
iinternationella arbetsgrupper (Working Teams). Arbets-
grupperna utgors av unga jurister fran alla delar av EU,
som representerar sina respektive rittsomraden under
ledning av professorer som verkar som ”Team Leaders”.
Dirtill har radgivande grupper med Europas mest fram-
stdende experter inom sina respektive specialomraden
bildats, vilka ska understddja arbetet i arbetsgrupperna
och motverka eventuella nationella snedvridningar.

Arbetet med de materiella fragorna behandlas siledes
av expertgrupperna och den koordinerande gruppen.
For ndrvarande ér Sverige pd denna nivd representerat av
justitieradet Torgny Hastad, samt professorerna Jan Klei-
neman och Christina Hultmark. Ordférande for hela
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projektet dr professor Christian von Bar, Osnabriick,
Tyskland.

Det europeiska civilkodsprojektet, hur banbrytande
det dn dr, saknar inte foregangare eller paralleller. Redan
i slutet av 70-talet initierades the Commission on Euro-
pean Contract Law (ofta kallad Lando-gruppen efter en
av initiativtagarna professorn Ole Lando) som tagit fram
gemensamma regler for kontraktsrittens omrade. Lando-
gruppens arbete har resulterat i en firdig produkt, Prin-
ciples on European Contract Law. Det finns dven andra
liknande projekt som kan ndmnas, dven pa exempelvis
processrittens omrdde. Europas jurister, varmed hér
framst avses akademiska jurister, har visat sig vara entu-
siastiska foresprakare for "Europatanken”.

Det finns en historia av harmoniseringsambitioner
pé den europeiska civilrittens omrade. Vissa reformer
har genomforts genom direktiv frdn EU, inom exem-
pelvis produktansvarsomradet och avseende oskiliga
avtalsvillkor i konsumentforhallanden. Ett annat viktigt
instrument har varit konventioner syftandes till att regle-
ra bland annat internationella avtal. Det mest betydel-
sefulla utflodet av dessa anstrangningar dr formodligen
den internationella kopkonventionen CISG. Civilkods-
projektet en annan linje 4n harmoniseringsarbetet
genom direktiv eller konventioner foljer.

TVA RATTSTRADITIONER I EUROPA

Det méste emellertid framhdllas att alla akademiker inte
har varit lika entusiastiska. Projektet har motstandare.
Det finns skl att srskilt framhdlla Pierre Legrand som
ar professor i Lille och som i ett flertal artiklar angripit
idén med en gemensam europeisk civilkod. Legrand tar
sin utgdngspunkt i den allménna uppdelningen mellan
tvd huvudsakliga rittstraditioner, eller réttsfamiljer, i
Europa, “common law”-traditionen och civil law”-tra-
ditionen. I Europa utgérs, grovt uppdelat, common law-
familjen framst av de anglo-saxiska linderna medan civil
law-familjen omfattar de kontinentaleuropeiska ldnder-
na. (Hur de skandinaviska rittssystemen ska inordnas i
denna uppdelning dr en omdebatterad fraga. Det vanli-
gaste tycks vara att placera oss ndrmast i den kontinen-
tala civila traditionen, men det finns betydande sdrdrag.)
Civilkoden, framhéller Legrand, ar ett typiskt kinne-
tecken for den civila traditionen. Han betraktar arbetet
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med en gemensam civilkod som ett uttryck fér den
modernistiska strivan mot den stora berittelsen, meta-
écrits. Med gillande citerar Legrand Lyotards tes (i La
condition postmoderne) att vi gdr mot en mer skeptisk
instéllning till sédana tankegdngar och han uttrycker sin
forhoppning i att denna attityd kommer att resultera i ett
motstdnd mot projektet. Vad Europa behover, menar
Legrand, dr inte en homogenisering av ritten utan en
forstdelse av dess skillnader. ”[D]ifference must be
understood and the temptation to reduce it resisted”,
konkluderar Legrand.

Legrands negativa instdllning utgar frdn en teoretisk
analys av rdttskulturella skillnader. Utan ansprak pd att
bemota Legrand kan konstateras att han ér i minoritet
och att han gér en annan bedémning 4n de flesta andra
kommentatorer. Den allméinna uppfattningen ér snara-
re att en harmoniserad lagstiftning — hur vi dn viljer att
ga till viga — utgor ett nodvindigt kitt i ett enat och fred-
ligt Europa. De omedelbara farhdgor projektet under-
stundom kan inge kan dirtill ofta tillskrivas missupp-
fattningar avseende projektets ambitioner och slutmal.
Foretridarna for The Study Group on a European Civil
Code dr naturligtvis vdl medvetna om att det finns fa,
eller ingen, i Europa som skulle vara beredda att fran en
dag till en annan slinga hela den nationella rittsord-
ningen 6ver bord och ersitta den med en oprévad lagbok
som otvivelaktigt kommer att innehélla 16sningar som
atminstone delvis kommer att vara frimmande. Men
detta dr nu inte heller syftet med projektet, som i sin
nuvarande form dr ett akademiskt foretag, finansierat
av forskningsmedel fran olika linder. Det aka-
demiska arbetet kommer att leda till
ett forslag till en gemensam civil-
kod, baserat pa genomgri- P
pande jamforande analy-
ser av de olika nationel-
la rdattsordningarnas
respektive sdrarter.

Vad den firdiga
produkten senare
kommer att leda
till far framtiden
utvisa. Det maste
tydligt framhal-




las att arbetet idag bedrivs i en ”studiegrupp” och ing-
enting annat.

Liksom all lagstiftning madste naturligtvis ett sadant
hir stort beslut forankras i den demokratiska processen
och den politiska viljan.

Hur idr d& den svenska instillningen till civilkods-
projektet? Det dr ingen litt frdga att besvara eftersom
det dr svdrt att hitta ndgra kommentarer 6ver huvud
taget frdn det svenska rittslivet. I de tvd viktigaste orga-
nen for juridisk diskussion i Sverige, Svensk Juristtid-
ning och Juridisk Tidskrift, finns det inte ndgon enskild
artikel som behandlar det europeiska civilkodsprojek-
tet, &ven om det forvisso finns artiklar dgnade de euro-
peiska strivandena mot rdttslig harmonisering i all-
madnhet och de dirmed sammanhingande svérigheterna.
Tystnaden mdste betraktas som ndgot mirklig i ljuset av
den anstrangning och entusiasm som &dgnas projektet
soder om Skandinavien. Det finns dock anledning att
rikna med att detta ointresse kommer att fordndras.
Under den gdngna sommaren har febril aktivitet priglat
projektet, med moten i sdvdl Rom, anordnat av det ita-
lienska justitiedepartementet, samt i Coimbra, under
Portugals ordforandeskap i Europeiska rédet. I vdr nar
Sverige idr ordforandeland kommer ett liknande sympo-
sium att anordnas i Stockholm. Det dr hog tid att 6ppna
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